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REPORTS. 

Revue de Philologie, Vol. XL (1916), 1 and 2. 

Pp. 5-17. Louis Havet. Entractes dans Terence. Donatus, 
our authority for the division of the plays of Terence into five 
acts — a division for which there is no MS warrant — is not 
always faithful to his own criterion of the close of an act, to 
wit, an empty stage. In the vulgate there is a flagrant viola- 
tion of the rule at Ad. 854 where old Demea remained on the 
stage after he had been called in by his brother — ' i ergo intro ' 
— a blunder that escaped even the critical eye of Bentley. There 
are yet other displacements — a further instance in the Adelphi, 
one in the Eunuchus, a third in the Andria, but we are assured 
that these are all that occur in the six plays. The cause of these 
displacements is to be sought in the transition from the dis- 
tribution of the different acts among the performers to the 
continuous text for the behoof of the readers. 

Pp. 18-32. Georges Lafaye. Le Modele de l'Hecyre. There 
is a general agreement among scholars that the Hecyra of 
Terence is based upon the 'Exu/oa of Apollodoros of Carystos. 
But was there a secondary model and a consequent contami- 
nation According to Sidonius Apollinaris, the secondary 
model was the 'EiriT/jeVovTes of Menander. The general theme 
of the Hecyra is so familiar to the palliata that it would readily 
admit extension and modification so that borrowing from the 
'E7riTp«rovT£s was not a cogent necessity. Of this play of 
Menander, one of the most popular in Byzantine times <A. P. 
V 281 , comp. A. J. P. XXXVIII 66 > we have recovered some 
six hundred verses and it is strange that there is no verse, no 
expression that shows evident imitation of the 'EiriT/wirovTK. 
The dramatis personae have a family likeness and yet in the 
one similar scene the handling is very different. After all, 
Sidonius Apollinaris speaks of ' similis ' not ' eiusdem argu- 
ment '. There may have been a 'T&Kvpd of Menander but the 
Graeca Menandru of the Bembinus is too vague. In those later 
days Apollodorus of Carystos was a mere name. Even in 
Terence's time the title of the 'E/cv/>a may have run 'AttoA- 
\oS<ipov rj MtvdvSpov and that would account for the poet's fail- 
ure to mention his originals as he has frankly done elsewhere 
in his prologues. The cutting mentioned by Donatus (v. 825) 
has been attributed to a dislike on the part of the poet to bring 
a courtesan and matron face to face. The explanation given 
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by Donatus is doubtless the correct one. Profiting by previous 
experience, Terence resolved to abridge the play, and in fact 
the Hecyra is by far the shortest of the six pieces. 

p P- 33-37- Francois Garin. On the Greek MS Coislin 
169 of the Bibliotheque Nationale. This MS containing Theoc- 
ritus Id. I-XVIII and Moschus III does not deserve the con- 
sideration it has received at the hands of scholars from St. 
Amand to W. Christ. It is nothing but a copy of Laurentianus 
XXXII 16, a MS of the XIII century. 

Pp. 37-46. Salomon Reinach. How one ceased to be a 
colonus. There were three periods of Roman colonization. 
Down to the time of the Gracchi the coloni were peasant soldiers 
and soldier peasants, the elite of the agricultural population. 
At the time of the Gracchi and Marius, the colonizers were the 
plebs urbana and professional soldiers, a poor lot of drifters 
and of worn-out men. The third and worst period was inaugu- 
rated by Marcus Aurelius, the most virtuous of Roman 
emperors and the unconscious instrument of the ruin of the 
Empire. In consequence of the long wars on the Danube and 
the frightful pestilence that devastated a large part of the 
Roman Empire the colonists were made up of German bar- 
barians and transplanted masses of conquered populations. 
But at no period was there that ' return to the soil ', which was 
supposed to be the ultimate inspiration of Vergil's Georgics. 
The plebs urbana wanted panem et Circenses — wanted the net 
result of the agriculture, not the agricultural life itself. But 
were the colonists permitted to sell or lease their lands? This 
was expressly forbidden to the ' limitanei ' or soldiers who 
occupied the territories which belonged to the state, but there 
is no direct evidence whether or not the older coloni could 
alienate their assignments. 

Pp. 47-48. P. d'Herouville. Aristotle Eth. Nic. B., 9, 1 109, 
a, 35. Kara tov Stvrtpov <l>a(n irXovv. There are two interpreta- 
tions of htvTtpo<> ■nXovi. 1. Rowing instead of sailing, a pisaller. 
2. After failure, try, try again. Stewart in his notes on the 
Nicomachean Ethics quotes as conclusive proof of the correct- 
ness of the former interpretation Menander ap. Stob. Flor. II, 
p. 349 (Meineke). Still, the context of the Nic. Eth. does not 
exclude the latter interpretation though the former is more 
satisfactory for Pol. I 13, 1284 b, 19. Comp. also Phileb. 19 C. 
The rival interpretation is suggested by the schol. on Phaedo 
99 D, so that it seems worth while to quote in support of the 
pisaller interpretation two passages of St. Chrysostom Adv. 
oppugn, vitae monast. Ill 1 and Homil. I in Matt. 1 — passages 
which shew the persistence of the proverb after seven centuries. 

Pp. 49-50. L. Laurand. The repetition of the relative pro- 
noun in Greek. In Latin the consecrated rule of representing 
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the second relative by the demonstrative is as much honoured 
in the breach as in the observance. Comp. Lebreton R. de phil. 
XXVII (1903), <A. J. P. XXV 343 and as for that matter 
G. L. (1894) 636>. M. Laurand desiderates an exhaustive 
examination of the parallel Greek usage and cites for the repe- 
tition of the relative Dem. 37, 46; 38, 19; 40, 2 ; Plato, Protag. 
313 A, Rpb. 374 B ; 396 C ; 477 D ; <562 B>. 

Pp. 51-54. Georges Meautis. I2KEANE. Oxyrh. Pap. I 41, 
4 for mKaiavai uiKaavai (bis) read Qxeave. The Okeanos river of 
Homer and Hesiod had become to the Egyptians an equivalent 
of the Nile as a benefactor, as a nursing father. 

Pp- 55-io8. Georges Lafaye. Greek Litany of Isis. This 
interesting document published in a recent volume of the 
Oxyrh. Papyri is described, edited, and annotated with parallel 
passages from Apuleius and an index by the author of the paper, 
the wealth of which does not admit of condensation. Isis, 
patroness of suffragettes, had a wide cult in the second century 
as is shown by the long geographical introduction ; the ascrip- 
tions are full of ritualistic music and one of them implies 
equality of men and women and is quite in accord with the 
spirit of our times. 

Pp. 109-112. The Bulletin Bibliographique deals with Vil- 
joen's Herodoti fragmenta in papyris servata, Herbert Rich- 
ards' Aristotelica, Aigrain's Manuel d'epigraphie chretienne. 

Pp. 1 13-124. Pierre Boudreaux. Origin and formation of 
the scholia of Aristophanes. An anonymous grammarian to- 
wards the fourth-fifth century constituted the text of the eleven 
comedies and compiled the commentaries of Heliodoros, Sym- 
machos, Phaeinos and sundry anonymous commentaries of vary- 
ing number and value. He transcribed text and annotations 
on a parchment codex which became the archetype of our 
Byzantine recension. But by contaminations which were made 
during succeeding centuries, by collations of MSS of other 
provenience, by conjectures, by later additions, the copies of 
the same recension have been loaded unequally with foreign 
elements and the initial unity quickly gave place to a new 
diversity. 

Pp. 125-132. Louis Havet. Plautus, Amph. 418, for 'a 
Telebois ' read ' af Telebois '. Bacch. 51, before 'unum' 
insert ' hunc ' and for ' perii ' ex coni. read with Ritschl ' prope '. 
Cas. 311, for ' quam istam ' read 'qua tu '. Cist. 7, read 
am <bae a m>e. Epid. 353, read His denumeraui manibus, is 
suam natam quam esse credit. Merc. 847, for ' inuenturus ' 
read ' inuentus res ' and for ' dedi ' read ' dedit '. Foen. 968 P 
(969 A) 969 P (968 A) . The order of both A and P is faulty. 
968 A is not by Plautus, and our text is the result of attempts 
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to fill a gap. Delete the peccant verse and read : Creta est 
profect<o anim>o horunc hominum oratio. Trin. 48: O 
amice <mi> salve. 1. 296. for ' neu ' and ' neue ' read ' nei ' 
and ' neiue '. In like manner 183 read ' sei ' for ' seu '. 538 for 
' omnia mea ' read ' omnia mala '. True. 181 read : 

Amantc? si qui non danunt, non didici fabulari. 

. . . Amanti si cui quid dabo, " non est " non didici fari. 

P. 132. Louis Havet defends ' parcepromus ' against ' pard- 
promus ' on the analogy of ' genetrix ', and integrum. The e 
is due to the influence of the contiguous r. 

Pp. 133-134. Franz Cumont. Isis Latina. In the Isis 
Litany v. 104 f or Aareivtjv read AvaeiTj/v ( = 'Avaunv). In Persia 
the planet Venus was not consecrated to Isis but to Anahita. 
Yet according to certain astrological theories Venus was the 
star of Isis. 

Pp. 135-137. Louis Havet. Cicero, Verrines. Emendations 
4, 9- 16. 35. 49. 56. 65. 121. 

Pp. 138-140. Louis Havet. Emendations to Aurelius Victor. 

Pp. 140-141. Louis Havet. Emendations to Varro, R. R. 

Bulletin Bibliographique, containing reviews of Fowler's 
Gathering of the Clans (AJ.P.XXXVIIl209ff.). Paul Lejay 
says : ' Le livre de M. Fowler est un de ces livres ingenieux et 
seduisants que l'Angleterre nous donne souvent, et ou se melent 
les fantaisies un peu risquees de l'amateur, les intuitions d'un 
lecteur sensible et la science eveillee d'un erudit sagace '. Cuq, 
Une statistique de locaux affectes a l'habitation dans la Rome 
imperiale <A.J.P.XXXVIIl96ff.>. Argumentation precise 
et solide (Victor Chapot). Cocchia, Lucio Apuleio (A. J. P. 
XXXVIII 317 ff.) . The reviewer, M. Victor Chapot, is not con- 
vinced. 

Revue des revues — which shews that the Revue de Philologie 
is encountering the same difficulties that have hampered the 
reports of the A. J- P. 

B. L. G. 



RlVISTA DI FlLOLOGIA, XLV (1917). 

Fascicolo 3. 

Gli ' scholia vetera in Theocriti Idyllia ' nel Codice Estense 
greco 87 (377-401). Francesco Garin discusses the value and 
relations of this manuscript and gives the variant readings. It 
contains a great many good readings. Curiously enough it 
anticipates a number of readings which in our modern text are 
due to the conjecture of later scholars. 
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La condizione giuridica della Grecia dopo la distruzione di 
Corinto nel 146 a. Ch. (402-423). Vincenzo Costanzi discusses 
the political condition of Greece after the departure of Mum- 
mius. The discussion is based on the summary given by Pau- 
sanias, VII 16, 9-10. Costahzi's conclusion is that when in 
27 b. c. Greece was made the province of Achaea and given a 
proconsul of its own, the Romans merely gave official recogni- 
tion to a state of things which had already existed for a long 
time. 

Di un'epigrafe cristiana recentemente scoperta e di un graf- 
fito pompeiano restituito nella sua lezione (424-428). Pietro 
Rasi discusses at some length two inscriptions : a Christian 
epitaph published by Fornari in the Notizie degli Scavi 1916, 
p. 126, and a Pompeian graffito published by Delia Corte in the 
same journal, p. 286. 

Per l'epigramma in onore del pittore Marcus Plautius (429- 
431). Arnaldo Beltrami comments on the famous epigram in 
honor of the painter Marcus Plautius in the temple of Juno 
Regina at Ardea as reported by Pliny, N. H. XXXV, 115. 

Post XL Annos (432-434). Ettore Stampini contributes a 
long and well written inscription commemorating his 40 years 
of academic life. 

Recensioni (435-442). 

Note bibliografiche (442-444). 

Rassegna di pubblicazioni periodiche (445-453). 

Pubblicazioni ricevute dalla Direzione (454-456). 
Fascicolo 4. 

Notizie di Papiri Ercolanesi inediti (457-466). Domenico 
Bassi publishes some few fragments of (Pap. 57) Philodemus, 
n[fpi] Ma[vias. This is one of the few papyri, the author and 
title of which have been preserved. It was completely unrolled 
in 1805. The fragments of text here published are not espe- 
cially significant and Bassi adds no commentary upon them. 

Le " Fenicie " di Seneca (467-515). Umberto Moricca dis- 
cusses the authenticity of the Phoenissae of Seneca, the theories 
of Leo, Braun, Werner, Heinse, Richter and others regarding 
the origin and present condition of the play, etc. His careful 
study of style, phraseology and situations convinces him and is 
likely to convince the reader that the play is by Seneca and that 
it was meant to be written just as it is. Particularly interesting 
is the comparison of the final scene with Livy's account of Cori- 
olanus and his mother Veturia (Livy II, 39-40). Moricca 
makes it quite clear that Seneca was strongly influenced by this 
famous passage of the historian. The article is to be continued. 
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Cortesie da Desco (516-520). Luigi Valmaggi concludes 
that the use of the fork was not general in any period in antiq- 
uity. Certainly the Middle Ages were guiltless of it ; in the Age 
of Elizabeth it was a curiosity ; in this country it is less than a 
generation since the fork assumed a number of functions pre- 
viously exercised by a knife. Indeed no longer ago than 1749 
the author of a French book on deportment (quoted by Val- 
maggi) feels obliged to warn his gentle reader that " if they 
serve you meat it is not good manners to take it in your hand." 
Valmaggi also quotes another gem from Croce's Cinquanta 
cortesie da tavola (1609) : 

Cerca alia mensa star pulito e netto 
E il naso mai in man non ti moccare 
Ma porta teco sempre il fazzoletto. 

There may be some who assume that warnings of this sort are 
unnecessary in this day and generation, but anyone who has 
lived long enough to look about him and remember what he 
sees is quite well aware of the fact that the naivete of our fore- 
fathers by no means perished with them. 

Nuovi riscontri classici al Parini (521-523). Luigi Val- 
maggi points out and discusses some of G. Parini's imitations 
of the classics (Mezzog. 462 ff. ; Vespro 194 ff., Alia Musa 1). 

Recensioni (524-528). 

Note bibliografiche (528-529). 

Rassegna di pubblicazioni periodiche (530-534). 

Pubblicazioni ricevute dalla Direzione (535-536). 

Kirby Flower Smith. 



